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HY MNUS,
a' Magyar nép’ zivataros szdzadaibol,

Csele. Januar. 224,

1823.

Isten, aldd-meg a’ Magyart
J6 kedvvel, biséggel,
Nyijts feléje védé kart,
Ha kiizd ellenséggel ;
Bal sors a’ kit régen tép,
Hozz rd vig esztendit,
Megbiinhidte mdr e’ nép

A’ multat ’s jovendot !




Oseinket felhozdd
Karpat® szent bérczére,
Altalad nyert szép hazit
Bendegliznak vére.

’S merre zignak habjai
Tiszdnak , Dundnak ,
}irpéd’ hos magzatjai

Felvirdgozanak.

Erttiink Kunsdg® mezejin
Ert kaldszt lengettél ,
Tokaj’ sz(lovesszejin
Nektdrt csepegtettél.
Zidszlonk® gyakran pldntdlad
Vad Torok’ sinczdra,
’S nybgte Mdtyds® bus haddt

Bécsnek biiszke vdra.

Hajh, de bineink miatt
Gyiilt harag kebledben,
’S elsujtdd villamidat
Dirgd fellegedben,
Most rablé Mongol’ nyildt
Ziigattad felettiink ,
Majd Tordktol rabigat

Villainkra wvettiink.




Hdnyszor zengett ajkain
Ozman’ vad népének
Vert hadunk’ csonthalmain
Gyézedelmi ének ?
Hdnyszor tdmadt tennfiad
Szép hazdm kebledre ,
’8 lettél magzatod miatt

Magzatod’ hamvvedre ¢

Bijt az iildozott s felé
Kard nyul barlangjiban,
Szerte nézett s nem lelé
Honjdat a’ hazdban.

Bérczre hdg és vilgybe szill,
Bi ’s kétség mellette ,
Vérvozon labainal ,

’S ldngtenger [Glette.

Vidr dllott, most kéhalom ,
Kedv ’s Orom ropkediek,
Haldlhorgés, siralom
Zajlik mdr helyettek.

’S ah szabadsdg nem viril
A’ heltnak vérébol,
Kinzé rabsdg’ konye hiill

Avvink’ hd szemébil !




Szind meg Isten a’ Magyart

Kit vészek hdnydnak ,
Nyujts feléje védo kart
Tengerén kinjdnak.

Bal sors a’ kit régen tép
Hozz rd vig esztendot,
Meghiinhtdte mdr e’ nép

A’ miltat ’s jovendét!




